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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 6.7.2023
COM(2023) 379 final

ANNEX

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o uzavieni, jménem Evropské unie, Protokolu k Evropsko-stifedomorské dohodé
zakladajici pridruZeni mezi Evropskymi spolefenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné
strané a Egyptskou arabskou republikou na strané druhé o ramcové dohodé mezi
Evropskou unii a Egyptskou arabskou republikou o obecnych zasadach acasti Egyptské
arabské republiky na programech Unie
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PRILOHA

PROTOKOLU

k EVROPSKO-STREDOMORSKE DOHODE zakladajici pfidruZeni mezi Evropskymi
spolecCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Egyptskou arabskou
republikou na strané druhé o raimcové dohodé mezi Evropskou unii a Egyptskou
arabskou republikou o obecnych zasadach ucasti Egyptské arabské republiky
na programech Unie

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

na jedné strang,

a

EGYPTSKA ARABSKA REPUBLIKA, dale jen ,,Egypt*,
na strané druhé

(déle jen ,,strany*),

vzhledem k témto divodim:

(1) Evropsko-sttedomotskd  dohoda  zaklddajici  pfidruzeni mezi  Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty najedné strané a Egyptskou arabskou
republikou na stran& druhé' (déle jen ,,dohoda“) byla podepsana v Lucemburku dne
25. ¢ervna 2001 a vstoupila v platnost dne 1. ¢ervna 2004.

(2) Evropska rada na zasedani ve dnech 17. a 18. ¢ervna 2004 uvitala navrhy Evropské
komise tykajici se evropské politiky sousedstvi (EPS) a potvrdila zavéry Rady ze dne
14. Gervna 20042,

3) Rada podpotila pii mnoha dalSich ptilezitostech tuto politiku ve svych zavérech.

(4) Rada dne 5. bfezna 2007 vyjadiila podporu obecnému pfistupu vyjadienému ve
sdé&leni Evropské komise ze dne 4. prosince 2006, jenz umoziiuje udast partnerskych
zemi v ramci evropské politiky sousedstvi v agenturdch a programech Spolecenstvi,
a to na zéklad¢ dosazenych vysledki, a pokud to pravni zéklad umoznuje.

(5) Egypt vyjadfil pfani ucastnit se fady programl Unie.

(6) Konkrétni podminky tykajici se ucasti Egypta v kazdém konkrétnim programu Unie,
zejména finan¢niho pfispévku Egypta a postupt pro podavani zprav a pro hodnocenti,
by mély byt stanoveny v dohod¢ mezi Evropskou komisi a ptisluSnymi organy Egypta,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Egypt se mlzZe Ucastnit vSech stavajicich a budoucich programii Unie otevienych ucasti
Egypta v souladu s pfislusSnymi ustanovenimi, jimiz se tyto programy piijimaji.

! Ut. vést. L 304, 30.9.2004, s. 39.
2 Dokument EUCO 79/14.
3 Dokument KOM(2006) 726 v kone¢ném znéni.
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Clanek 2

Egypt finanéné pfispivad na programy, jichz se ucastni, a na souvisejici naklady na fizeni,
provadéni a provoz v ramci souhrnného rozpoctu Unie.

Clanek 3

Zastupci Egypta maji pravo ucastnit se jako pozorovatelé ve vyborech, které kontroluji vykon
provadécich pravomoci Komise, v programech, na néz Egypt finan¢né pfispiva, ato bez
hlasovaciho prava a v bodech, které se tykaji Egypta.

Clanek 4

Na projekty a iniciativy pfedlozené ucCastniky z Egypta se v nejvétSim mozném rozsahu
vztahuji stejné podminky, pravidla a postupy souvisejici s pfislusSnymi programy, jaké se
vztahuji na Clenské staty.

Clanek 5

1. Konkrétni podminky tykajici se ucasti Egypta v kazdém konkrétnim programu, zejména
splatny finan¢ni piispévek a postupy pro podavani zprav a pro hodnoceni, se ur¢i dohodou
mezi Evropskou komisi a pfisluSnymi organy Egypta na zdklad¢ kritérii stanovenych
prisluSnymi programy.

2. Zazada-li Egypt o vnéjs§i pomoc Unie, aby se mohl Ucastnit ur¢itého programu Unie,
na zakladé ¢lanku 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947* nebo na zikladé
jakéhokoli obdobného nafizeni tykajiciho se vnéjs$i pomoci Unie pro Egypt, které mize byt
v budoucnosti pfijato, stanovi se podminky pro vyuzivani vnéjsi pomoci Unie Egyptem
v dohodé o financovani.

Clanek 6

1. Kazda dohoda uzaviend na zéklad¢ ¢lanku 5 musi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046° obsahovat ustanoveni otom, Ze finanéni
kontrola nebo audity ¢i dal$i provéfovani, vcetné¢ spravnich Setfeni, budou provadény
Evropskou komisi, Evropskym tfadem pro boj proti podvodéim a Uéetnim dvorem nebo pod
jejich dohledem.

2. Vypracuji se podrobna ustanoveni o finan¢ni kontrole a auditu, spravnich opatienich,
vySetfovani astihani, sankcich azpétném vymahani, kterymi se Evropské komisi,
Evropskému tufadu pro boj proti podvodim, Ufadu evropského vefejného Zalobce
a Evropskému tc¢etnimu dvoru udéluji pravomoci rovnocenné jejich pravomocem, které mayji
ve vztahu k pfijemctim nebo smluvnim partnerim usazenym v Unii.

4 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947 ze dne 9. Cervna 2021, kterym se zfizuje
Nastroj pro sousedstvi arozvojovou a mezinarodni spolupraci — Globalni Evropa, méni a zruSuje
rozhodnuti €. 466/2014/EU a zruSuji natizeni (EU) 2017/1601 anatizeni Rady (ES, Euratom)
&. 480/2009 (Ut. vést. L 209, 14.6.2021, s. 1).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym
se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢.
1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢.
223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012
(Ut vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).
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Clanek 7
1. Tento protokol se pouZzije po dobu platnosti dohody.
2. Tento protokol podepisi a schvali strany v souladu se svymi vlastnimi postupy.
3. Kazda strana miZe tento protokol kdykoli vypoveédét pisemnym oznamenim druhé strang.
4. Tento protokol pozbyva platnosti Sest mésicti ode dne takového oznameni.

5. Ukonceni platnosti tohoto protokolu jeho vypovézenim kteroukoli stranou nema vliv
na pripadné provadéni kontrol a inspekci podle ¢lanka 5 a 6.

Clanek 8

Nejpozdéji tfi roky po vstupu tohoto protokolu v platnost a poté kazdé tii roky mohou obé
strany prezkoumat provadéni tohoto protokolu nazédkladé skutecné ucasti Egypta
na programech Unie.

Clanek 9

Tento protokol se vztahuje na jedné stran€ na izemi, na né€z se vztahuje Smlouva o fungovani
Evropské unie, a to za podminek v ni stanovenych, a na druhé stran¢ na izemi Egypta.

Clanek 10

1. Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nésledujiciho po dni, kdy si strany
diplomatickou cestou navzdjem oznami, ze byly dokonceny postupy nezbytné k jeho vstupu
v platnost.

2. Strany souhlasi s tim, Ze ustanoveni tohoto protokolu budou az do jeho vstupu v platnost
provadét prozatimné ode dne jeho podpisu, s vyhradou jeho uzavieni k pozd€jsimu datu.

Clanek 11

Tento protokol tvoii nedilnou soucast Evropsko-sttedomoiské dohody zakladajici pfidruZeni
mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity najedné strané a Egyptskou
arabskou republikou na strané druhé.

Clanek 12

Tento protokol je sepsan ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, irském, litevském,
lotySském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Span€lském, Svédském a arabském, ptficemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

CS



CS

V Bruselu dne

Za Evropskou unii

Za Egyptskou arabskou republiku
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